See the notice on TED website

622837-2026 - Javni razpis

Neméija — Crpalke za uporabo v medicini — Vakuumtherapie
OJ S 175/2026 10/09/2026
Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Blago
1. Kupec
1.1. Kupec

Uradno ime: Klinikum Ingolstadt GmbH
E-naslov: vergabestelle@klinikum-ingolstadt.de
Pravna vrsta kupca: Javno podjetje
Dejavnost javnega narocCnika: Zdravje

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Vakuumtherapie
Opis: Bereitstellung von Vakuumtherapie-Geraten (NPWT - Negative Pressure Wound
Therapy) im Mietmodell einschlieBlich des hierfur erforderlichen Verbrauchsmaterials.
Identifikator postopka: 8e54868f-4b38-4926-a496-7¢c3460d120e5
Notranji identifikator: 01-2026
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 42122410 Crpalke za uporabo v medicini
Dodatna klasifikacija (cpv): 33140000 Proizvodi za medicinsko uporabo, 33100000 Medicinska
oprema

2.1.2. Krajizvajanja
Postni naslov: Krumenauerstrale 25
Mesto: Ingolstadt
Postna Stevilka: 85049
Podregija drzave (NUTS): Ingolstadt, Kreisfreie Stadt (DE211)
Drzava: Nemcija

2.1.3. Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 300 000,00 EUR
Najvisja vrednost okvirnega sporazuma: 300 000,00 EUR

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DLYM8SG#
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
VgV -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izkljuCitvenih razlogov: Obvestilo
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KrSitev obveznosti, dolo¢enih na podlagi izkljuéno nacionalnih razlogov za izkljuCitev: Verstol}
gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgriinden verankerten Verpflichtungen:
Verstol gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgrinden verankerten
Verpflichtungen: Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemal nationaler
Rechtsvorschriften: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Konkurs: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Korruption:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB Vergleichsverfahren:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB Beteiligung an einer
kriminellen Vereinigung: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB Verstol} gegen
umweltrechtliche Verpflichtungen: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB Betrugsbekampfung: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Kinderarbeit und andere Formen des
Menschenhandels: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Zahlungsunfahigkeit: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126GWB
Verstol gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen
Insolvenzverwalter: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Falsche Angaben, verweigerte Informationen, die nicht in der Lage sind, die erforderlichen
Unterlagen vorzulegen, und haben vertrauliche Informationen tber dieses Verfahren erhalten.:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB Interessenkonflikt
aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB Direkte oder indirekte Beteiligung an der
Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB Schwere Verfehlung im Rahmen der beruflichen Tatigkeit: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Vorzeitige Beendigung,
Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Verstol3 gegen sozialrechtliche Verpflichtungen:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB Zahlung der
Sozialversicherungsbeitrage: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Vakuumtherapie
Opis: Ziel ist der Abschluss eines Rahmenvertrages mit einer Laufzeit von vier Jahren Uber die
bedarfsgerechte Bereitstellung und Nutzung der NPWT-Gerate sowie uber die Versorgung mit
dem zugehorigen Verbrauchsmaterial. Die Geratemiete wird entsprechend der tatsachlichen
Nutzung abgerechnet. Die Einzelheiten zu Leistungsumfang, Bereitstellung,
Verbrauchsmaterial, Service und Abrechnung ergeben sich aus den weiteren
Vergabeunterlagen.
Notranji identifikator: 01-2026

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 42122410 Crpalke za uporabo v medicini
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Dodatna klasifikacija (cpv): 33140000 Proizvodi za medicinsko uporabo, 33100000 Medicinska
oprema

5.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Krumenauerstrale 25
Mesto: Ingolstadt
Postna Stevilka: 85049
Podregija drzave (NUTS): Ingolstadt, Kreisfreie Stadt (DE211)
Drzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Trajanje: 4 Leta

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narodilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: ne
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7. Stratesko javno naroc¢anje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje
Opis merila za izbor: Eigenerklarung tber das Bestehen einer beruflichen
Risikohaftpflichtversicherung mit folgenden Mindestdeckungssummen: - 2.000.000 EUR fur
Personenschaden - 500.000 EUR fur Sach- und Vermogensschade jeweils pro
Versicherungsjahr und Schadensfall.

Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: Vorlage eines aktuellen Auszugs aus dem Handelsregister oder einer
gleichwertigen Bescheinigung bei auslandischen Unternehmen.

Merilo: Povprecna letna delovna sila
Opis merila za izbor: Erklarung, aus der die durchschnittliche jahrliche Beschaftigtenzahl des
Unternehmens und die Zahl seiner Flihrungskrafte in den letzten drei Jahren ersichtlich sind.

Merilo: Reference o dolo€enih dobavah

Opis merila za izbor: Der Bieter hat mindestens drei Referenzkliniken zu benennen, bei denen
der ausgeschriebene Leistungsgegenstand in vergleichbarer Art und vergleichbarem Umfang
eingesetzt bzw. erbracht wird oder innerhalb der letzten drei Jahre eingesetzt bzw. er-bracht
wurde. Die Referenzen sind unter Angabe von Auftraggeber, Leistungsumfang und
Leistungszeitraum im dafur vorgesehenen Formular einzureichen

5.1.10. Merila za oddajo javnhega narocila
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: Preis fur Miete und Verbrauchsmaterial
Opis: Die Preisbewertung erfolgt auf Grundlage der in Anlage 4 Preisblatt angegebenen und
errechneten Preise. Das Preisblatt ist fur die Wertung in zwei Abschnitte unterteilt: Flr beide
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Abschnitte wird zunachst die jeweilige Summe gemal Anlage 4 ermittelt. Die Summe des
Abschnitts 1 wird mit 95 % und die Summe des Abschnitts 2 mit 5 % gewichtet. Die Addition
der beiden gewichteten Abschnittssummen ergibt den Wertungspreis. Fur die Preisbewertung
wird folgende Formel angewendet: (Niedrigster Wertungspreis / Wertungspreis des jeweiligen
Bieters) x 100 (gerundet auf zwei Nachkommastellen). Das Angebot mit dem niedrigsten
Wertungspreis erhalt 100 Punkte. Die Punktzahlen der tbrigen Angebote werden nach der
vorstehenden Formel ermittelt und auf zwei Nachkommastellen gerundet.

Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (toCke, to¢no)

Stevilka v merilu za oddajo: 60

Merilo:

Vrsta: Kakovost

Ime: Qualitat |

Opis: Die im Leistungsverzeichnis Anlage 3 zu erflllenden Mindestkriterien A-Kriterien
mussen mit einer Quote von 100 % erflllt werden. Erreicht ein Angebot diese Mindestquote
nicht, wird es ausgeschlossen. Die B-Kriterien werden mit den jeweils mit ausgewiesenen
Punkten bewertet.

Kategorija merila za oddajo javnega narocila teZza: Ponder (tocke, to¢no)

Stevilka v merilu za oddajo: 25

Merilo:

Vrsta: Kakovost

Ime: Qualitat I

Opis: Im Rahmen einer praktischen Teststellung werden die angebotenen NPWT-Systeme
bewertet. Zur Teststellung werden nur diejenigen Bieter zugelassen, die nach der Bewertung
der Zuschlagskriterien Preis und Qualitat | rechnerisch noch die Moglichkeit haben, den
Zuschlag zu erhalten. Die Teststellung dient der Beurteilung der praktischen Handhabung,
Haptik und Praxistauglichkeit der angebotenen Systeme im Klinikalltag. Die Bewertung erfolgt
durch medizinisches Fachpersonal anhand von festgelegten Einzelkriterien.

Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (toCke, to¢no)

Stevilka v merilu za oddajo: 15

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 02/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXP4DLYM8SG/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Ime: Die Kommunikation ist ausschlielich Uber die elektronische Vergabeplattform
zugelassen unter dem Link:https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DLYM8SG
Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DLYM8SG

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DLYM8SG
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predloZijo ve¢ kot eno ponudbo: Dovoljeno
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Rok za prejem ponudb: 09/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 114 Dnevi

Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:

Po presoji kupca se lahko vsi manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predlozZijo pozneje.
Dodatne informacije: Der Auftraggeber behalt sich vor, im Rahmen des § 56 Abs. 2 VgV
fehlende Unterlagen anzufordern sowie unvollstandige oder fehlerhafte Unterlagen erganzen,
erlautern, vervollstandigen oder korrigieren zu lassen. Die Unterlagen sind innerhalb einer
vom Auftraggeber bestimmten angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist
vorzulegen. Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen (§ 56 Abs. 3 VgV). Dies gilt insbesondere flir fehlende oder unvollstandige
Preisangaben, soweit es sich nicht um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren
Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die Wertungsreihenfolge und den
Wettbewerb nicht beeintrachtigen. Angebote, die nicht die erforderlichen Preisangaben
enthalten, kdnnen bzw. sind nach Maltgabe des § 57 Abs. 1 Nr. 5 VgV von der Wertung
auszuschlief3en.

Informacije o javhem odpiranju:

Datum odprtja: 09/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni Cas

Pogoji javhega narogdila:

Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno

Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum s ponovnim odpiranjem konkurence
Najvecje Stevilo udelezencev: 1
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer Stidbayern, Regierung von Oberbayern
Informacije o rokih za revizijo: § 135 GWB lautet: (1) Ein offentlicher Auftrag ist von Anfang an
unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat oder 2. den
Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser
Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. (3) Die
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der 6ffentliche Auftraggeber
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veroéffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zuldssig ist, 2. der 6ffentliche
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Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union veréffentlicht hat,
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschlie3en, und 3. der Vertrag nicht vor
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der
Veroffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. Die Bekanntmachung nach
Satz 1 Nummer 2 muss den Namen und die Kontaktdaten des o6ffentlichen Auftraggebers, die
Beschreibung des Vertragsgegenstands, die Begriindung der Entscheidung des
Auftraggebers, den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im
Amtsblatt der Europaischen Union zu vergeben, und den Namen und die Kontaktdaten des
Unternehmens, das den Zuschlag erhalten soll, umfassen. § 160 GWB lautet: (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1.der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuiber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat? der Ablauf
der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3.VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. §134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt: Klinikum
Ingolstadt GmbH

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Klinikum Ingolstadt GmbH

Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Klinikum Ingolstadt GmbH

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Klinikum Ingolstadt GmbH
Registrska Stevilka: DE128601139
Postni naslov: Krumenauerstralle 25
Mesto: Ingolstadt
Postna Stevilka: 85049
Podregija drzave (NUTS): Ingolstadt, Kreisfreie Stadt (DE211)
Drzava: Nemcija
E-naslov: vergabestelle@klinikum-ingolstadt.de
Tel.: 0841
Spletni naslov: https://klinikum-ingolstadt.de/
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje
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8.1. ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammer Sudbayern, Regierung von Oberbayern
Registrska Stevilka: 09-0318006-60
Postni naslov: Maximilian Str. 39
Mesto: Munchen
Postna Stevilka: 80538
Podregija drzave (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Drzava: Nemcija
E-naslov: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Tel.: +49 892176-2411
Spletni naslov: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo

8.1. ORG-0003
Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53119
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
DrZzava: Nemcija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije:
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliCica obvestila: c7250¢c86-0922-458c-8d40-dfe9df45909a - 01

Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 09/09/2026 07:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nems&¢ina

Stevilka objave obvestila: 622837-2026

Stevilka izdaje UL S: 175/2026

Datum objave: 10/09/2026
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